
CONTENU / CONTENUTO / CONTAINING / INHALT 
 
 

 

2 murs avec pieds 

2 pareti complete di piantoni 

2 walls with legs 

2 Wände mit Beinen 

 

2 murs sans pieds 

2 pareti senza piantoni 

2 walls without legs 

2 Wände ohne Beine 

 

1 sol 

1 fondo 

1 bottom 

1 Boden 

 
 
Vis pour la fixation des côtés / Viti per il fissaggio delle pareti / Screws to fix the sides / Schrauben zur 
Befestigung der Seiten 
 
 
Vis + écrous pour la fixation du sol / Viti + dadi per il fissaggio del fondo / Screws + nuts to fix the bottom / 
Schrauben + Muttern zur Befestigung des Bodens 

 
 

  



INSTRUCTIONS DE MONTAGE / ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / ASSEMBLY INSTRUCTIONS / MONTAGEANLEITUNG 

 

 
  

 
1 - MONTEZ les murs sans pieds sur le mur avec pieds. Reliez les 
deux murs avec les vis, mais ne les serrez pas 

1 - ASSEMBLARE le pareti senza piantoni alla parete con piantoni. 
Fermare le due pareti con le viti, senza però stringere  

1 - ASSEMBLE the walls without legs to the wall with legs. Stop the 
two walls with the screws, but do not tighten 

1 - MONTIEREN Sie die Wände ohne Beine an die Wand mit Beinen. 
Die beiden Wände mit den Schrauben verbinden, aber nicht 
festziehen 

 

 
 

2 - PLACEZ le sol contre les murs déjà assemblés et reliez-le avec 
les vis sans le serrer 

2 - APPOGGIARE il fondo alle pareti già assemblate e fermarlo con 
le viti, senza stringere 

2 - PLACE the bottom to the already assembled walls and stop it 
with the screws, without tightening 

2 - PLATZIEREN Sie den Boden an die bereits montierten Wände 
und verbinden Sie ihn mit den Schrauben, ohne ihn anzuziehen 

 
 

 

3 - MONTEZ le reste du mur 

3 - ASSEMBLARE la parete rimanente 

3 - ASSEMBLE the remaining wall 

3 - MONTIEREN Sie die restliche Wand 
 

 

4 - SERREZ toutes les vis  

4 - FISSARE tutte le viti 

4 - TIGHTEN all the screws 

4 - ZIEHEN Sie alle Schrauben fest 
 


